EVAKUIERUNG DES LAGERS IM APRIL 1945 UND TODESMARSCH

Als gegen Ende des Zweiten Weltkrieges die alliierten Truppen immer
niher kamen, wurden zunichst die grenznahen, dann alle restlichen
Konzentrationslager evakuiert. Nichts sollte mehr an die Anwesenheit
der Hiftlinge und an die Griueltaten der SS erinnern.

Das Lager Spaichingen wurde zwischen dem 16. und 18. April 1945
evakuiert. Die schwichsten Hiftlinge wurden nach Dachau transpor-
tiert, was fiir viele den Tod bedeutete. Die marschtauglichen rund 400
Hiftlinge wurden mit etwas Verpflegung ausgestattet und mussten zu
FuB und bewacht von SS-Leuten den sogenannten ,, Todesmarsch* an-
treten. In langen Kolonnen wurden die Hiftlinge Richtung Allgiu ge-
trieben. Zu schwache Hiftlinge wurden von den SS-Leuten erschossen
und am Wegesrand liegengelassen. Einzelnen gelang die Flucht.

Auf dem Weg wurden immer wieder entsetzte Dorfbewohner Zeugen
dieser Todesmirsche. In der Gegend von Fiissen trafen die Hiftlinge
auf amerikanische Truppen. Die SS-Leute, die offenbar informiert wa-
ren, flohen bei Nacht und tiberlieBen die Hiftlinge ihrem Schicksal. Die
Hiftlinge wurden von den Amerikanern verpflegt, provisorisch unter-
gebracht und medizinisch versorgt. Dann musste jeder selbst sehen,
wie sein neues Leben in Freiheit weitergehen sollte.

Uberlebende der Todesmirsche waren spiter wichtige Zeugen derVor-
ginge im Konzentrationslager Spaichingen und in den anderen Lagern.

Evacuation of the camp in April 1945 and death march

Towards the end of the Second World War as the Allied troops advance came
closer and closer, the concentration camps were evacuated. First the camps near
the border followed by all remaining camps. Nothing should remind us more of
the presence of the prisoners and the atrocities committed by the SS.The Spai-
chingen camp was evacuated between the |6th and |8th April 1945.

The weakest prisoners were transported to Dachau, which meant death for
many.The approximately 400 inmates fit enough for walking were provided with
some food and had to travel by foot guarded by SS-men on the so-called ,,death
march®. In long columns, the prisoners were driven towards Allgiu. Prisoners too
weak to march further were shot dead by the SS and left lying by the roadside.
Some prisoners managed to escape.Along the way, horrified villagers witnessed
these death marches. In the area of Fiissen, the prisoners met American troops.

The SS men, who were apparently informed, fled at night, leaving the prisoners to
their fate. The inmates were fed by the Americans, provisionally housed and me-
dically treated.Then everyone had to see for themselves how his new life should
continue in freedom. Survivors of the death marches were later important wit-
nesses of the events in the concentration camp Spaichingen and in the other
camps.

Routen der Todesmarsche
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Evacuation du camp en avril 1945 et marche de la mort

Lorsque vers la fin de la Seconde Guerre mondiale, les troupes alliées se rappro-
chérent de plus en plus, les camps de concentration situés prés de la frontiére
furent d‘abord évacués, puis par aprés tous les autres. Plus rien ne devait rap-
peler la présence des prisonniers et les atrocités commises par les SS. Le camp
de Spaichingen a été évacué entre le 16 et le 18 avril 1945.

Les prisonniers les plus faibles ont été transportés a Dachau, ce qui a entrainé la
mort de nombreuses personnes. Les quelques 400 détenus aptes a marcher re-
cevaient un peu de nourriture et, surveillés par des hommes SS devaient entamer
la ,,marche de la mort®. En longues colonnes, les prisonniers ont été conduits
vers I'Allgau. Ceux qui étaient trop faibles ont été abattus par les SS et laissés au
bord du chemin. Certains ont réussi a s‘échapper. Le long du parcours, des villa-
geois horrifiés ont assisté a ces pénibles marches. Dans la région de Fiissen, les
prisonniers ont rencontré les troupes américaines.

Les SS, apparemment informés, ont fui la nuit, laissant les prisonniers 2 leur sort.
Les détenus ont été nourris par les Américains, hébergés provisoirement et trai-
tés médicalement. Ensuite, chacun devait voir par lui-méme comment gérer sa
nouvelle vie en liberté. Les survivants des marches de la mort ont ensuite été des
témoins importants des événements survenus dans le camp de concentration de
Spaichingen et dans les autres camps.



